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zapewnieniu jako"ci zgodnie z Za$#cznikiem IV Dyrektywy ATEX 94/9/WE 

zosta$o wydane przez INERIS, numer jednostki notyfikowanej: 0080.

Normy.

EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012

Produkt ten jest zgodny z Dyrektyw# 2004/ 108/ WE, (EMC): 

EN 50270:2007 Typ 2, EN 61000 - 6 - 3:2011

Produkt ten jest zgodny z dyrektyw# 2006/66/WE.
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1 Przepisy bezpiecze"stwa

1.1 Prawid owe u#ytkowanie

Detektor gazowy ALTAIR 2X, zwany dalej urz#dzeniem, jest przeznaczony do 

u ytku przez wyszkolony i wykwalifikowany personel. Zosta$ zaprojektowany do:

- Oceny potencjalnej ekspozycji pracownika na toksyczne gazy i opary.

- Okre"lenia prawid$owego poziomu kontroli gazów i oparów wymaganego 

dla stanowiska pracy.

Detektor ALTAIR 2X mo e by( u ywany do:

- Wykrywania okre"lonych gazów toksycznych, dla których zosta$ 
zainstalowany czujnik

Podczas u ytkowania produktu konieczne jest post!powanie wed$ug zalece& 

zawartych w niniejszej instrukcji obs$ugi. W szczególno"ci nale y przestrzega( 

przepisów dotycz#cych bezpiecze&stwa, a tak e mie( na wzgl!dzie informacje 

dotycz#ce obs$ugi i u ytkowania produktu. Ponadto, w celu bezpiecznego 

u ytkowania nale y przestrzega( przepisów obowi#zuj#cych w kraju 

u ytkownika.

U ytkowanie do innych celów albo u ytkowanie poza zakresem niniejszych 

specyfikacji, b!dzie traktowane jako niestosowanie si! do zalece&. Odnosi si! 

to te  przede wszystkim do przeprowadzania nieautoryzowanych zmian w 

produkcie oraz do wykonywania prac, które mog# przeprowadza( jedynie 

przedstawiciele MSA lub osoby autoryzowane.

Ostrze#enie!

Niniejszy produkt mo e mie( wp$yw na ochron!  ycia i zdrowia ludzi. 

Nieodpowiednie u ytkowanie, konserwacja lub serwisowanie mog# wp$ywa( 

na dzia$anie urz#dzenia, a w rezultacie powa nie zagrozi(  yciu u ytkownika.

Przed u yciem nale y sprawdzi( dzia$anie urz#dzenia. Nie nale y u ytkowa( 

produktu, je"li nie przeszed$ on wst!pnego testu funkcjonalno"ci, jest 

uszkodzony, nie zosta$a przeprowadzona naprawa w autoryzowanym punkcie 

lub je"li do naprawy nie zosta$y u yte oryginalne cz!"ci zamienne MSA.
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1.2 Informacje o zakresie odpowiedzialno!ci

MSA nie ponosi odpowiedzialno"ci w sytuacjach nieprawid$owego u ytkowania 

produktu lub jego nieprawid$owego zastosowania. Wybór oraz u ytkowanie 

tego produktu musi odbywa( si! pod nadzorem wykwalifikowanego specjalisty 

ds. bezpiecze&stwa, który potrafi dok$adnie oceni( wyst!puj#ce w danym 

miejscu zagro enia i który jest ca$kowicie zaznajomiony z produktem oraz jego 

ograniczeniami. Wybór i zastosowanie tego produktu oraz jego w$#czenie do 

systemu bezpiecze&stwa w miejscu pracy jest w wy$#cznej gestii pracodawcy.

Gwarancje, w tym gwarancje MSA na ten produkt, trac# wa no"(, je"li nie jest 

on u ytkowany, obs$ugiwany lub konserwowany zgodnie z instrukcjami 

zawartymi w niniejszym podr!czniku.

1.3 %rodki ostro#no!ci i bezpiecze"stwa

Przyrz$du u#ywa& jedynie do przydzielonych gazów

Przyrz#du wolno u ywa( jedynie do gazów, na które ma on zainstalowany 

czujnik. 

Sprawd' funkcjonowanie

Nale y sprawdzi( funkcjonowanie urz#dzenia przed ka dym u yciem 

[! rozdzia$ 3.5]. Firma MSA zaleca standardowe kontrolowanie urz#dzenia 

ka dorazowo przed u yciem. 

Wykonaj test funkcjonalno!ci

Cz!stotliwo"( wykonywania testów obci# eniowych jest cz!sto okre"lona w 

przepisach krajowych lub zak$adowych; jednak e wykonywanie test 

funkcjonalno"ci codziennie przed rozpocz!ciem pracy jest ogólnie 

akceptowana praktyk# dla zapewnienia bezpiecze&stwa i dlatego tak te  zaleca 

firma MSA. Przyrz#d musi przej"( test funkcjonalno"ci. Je eli test przyrz#du 

zako&czy$ si! niepowodzeniem, przed jego u yciem nale y wykona( kalibracj!.

Test funkcjonalno"ci nale y wykonywa( cz!"ciej, je eli urz#dzenie zosta$o 

poddane wstrz#som lub by$o eksploatowane przy wysokim poziomie substancji 

ska aj#cych. 

Ostrze#enie!

Poni sze instrukcje bezpiecze&stwa musz# by( bezwzgl!dnie przestrzegane. 

Niew$a"ciwe u ytkowanie mo e by( przyczyn# powa nych wypadków lub 

nawet "mierci.
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Sprawdzi& dzia anie i alarm przed ka#dym u#yciem

W przypadku z$ych wyników w testach dzia$ania, urz#dzenie musi by( wycofane 

z u ytku.

Sprawd' wska'nik funkcjonalno!ci

Wska'nik funkcjonalno"ci powinien miga( co 15 sekund po uruchomieniu 

urz#dzenia. 

Mo#liwy jest fa szywy alarm wibracyjny

Przy temperaturach otoczenia < 0 °C, alarm wibracyjny mo e wzbudzi( 

fa$szywy alarm lub zawie"( ca$kowicie. W takich warunkach, nie nale y polega( 

jedynie na alarmie wibracyjnym.

Uderzenie

Je eli urz#dzenie zosta$o poddane wstrz#som, nale y ponownie wykona( 

kalibracj!.

Konserwacja czujników

Nie nale y blokowa( otworu czujnika, poniewa  mo e to powodowa( 

niedok$adno"( odczytów. Nie nale y naciska( na przedni# cz!"( czujnika, 

poniewa  mo e to doprowadzi( do jego zniszczenia lub by( przyczyn# b$!dnych 

odczytów. Otworów czujnika nie nale y czy"ci( za pomoc# spr! onego 

powietrza, poniewa  ci"nienie mo e doprowadzi( do jego zniszczenia.

Przestrzega& czasu potrzebnego do ustabilizowania wy!wietlacza

Nale y odczeka( odpowiedni# ilo"( czasu, aby przyrz#d wy"wietli$ dok$adny 

wynik pomiaru. Czas reakcji ró ni si! w zale no"ci od rodzaju u ywanego 

czujnika.

Nale#y zwraca& uwag( na warunki otoczenia

Niektóre czynniki "rodowiskowe mog# wp$ywa( na odczyt czujnika, w tym 

powodowa( zmiany ci"nienia, wilgotno"ci i temperatury. 

Nale#y przestrzega& procedur dotycz$cych obs ugiwania urz$dze" 
elektronicznych wra#liwych na dzia anie  adunków elektrostatycznych

Przyrz#d zawiera podzespo$y wra liwe na dzia$anie $adunków 

elektrostatycznych. Nie nale y otwiera( lub naprawia( przyrz#du bez 

zastosowania odpowiedniego zabezpieczenia przed wy$adowaniami 

elektrostatycznymi [ESD]. Gwarancja nie obejmuje szkód spowodowanych 

przez wy$adowania elektrostatyczne.
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Zapozna& si( z przepisami dotycz$cymi produktu

Nale y przestrzega( wszystkich odno"nych przepisów lokalnych maj#cych 

zastosowanie w kraju u ytkowania.

Nale#y zapozna& si( z zapisami gwarancji 

Gwarancja firmy Mine Safety Appliances na ten produkt traci wa no"(, je"li nie 

jest on eksploatowany i konserwowany zgodnie z instrukcjami zawartymi 

w niniejszym podr!czniku. Nale y ich przestrzega( w celu ochrony w$asnej 

osoby i innych. Zach!camy naszych klientów do pisania lub dzwonienia do nas 

w sprawach dotycz#cych tego wyposa enia przed jego u yciem lub w celu 

uzyskania dodatkowych informacji zwi#zanych z u yciem lub obs$ug#.

1.4 Gwarancja

Praca baterii w temperaturze wy szej ni  podana, nie podlega gwarancji.

Gwarancja ta nie obejmuje filtrów, bezpieczników lub baterii wymiennych. 

Gwarancja jest wa na tylko wtedy, gdy urz#dzenie jest konserwowane i 

u ywane zgodnie z instrukcjami sprzedawcy i/lub zaleceniami. 

Sprzedaj#cy jest zwolniony z wszelkich obowi#zków wynikaj#cych z tre"ci 

niniejszej gwarancji, je eli naprawy lub modyfikacje urz#dzenia nie zosta$y 

wykonane przez personel w$asny lub autoryzowany serwis, lub je eli 

roszczenie gwarancyjne zosta$o zg$oszone w zwi#zku z uszkodzeniem 

wynikaj#cym z niew$a"ciwego u ycia produktu. Po"rednicy, pracownicy b#d' 

przedstawiciele Sprzedaj#cego nie maj# prawa do zawierania w jego imieniu 

jakichkolwiek wi# #cych o"wiadcze&, r!kojmi lub stwierdze& dotycz#cych tego 

produktu. Sprzedaj#cy nie udziela gwarancji na podzespo$y lub akcesoria nie 

wyprodukowane przez siebie, lecz przenosi na kupuj#cego wszelkie gwarancje 

producenta takich podzespo$ów. 

NINIEJSZA GWARANCJA ZAST)PUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE 
WYRA*NE, DOROZUMIANE LUB USTAWOWE I OGRANICZA SI) 
WY+,CZNIE DO PODANYCH W NIEJ WARUNKÓW. SPRZEDAJ,CY 
WYRA*NIE WY+,CZA JAKIEKOLWIEK GWARANCJE POKUPNO%CI LUB 
PRZYDATNO%CI DO OKRE%LONEGO CELU.

POZ.
OKRES OBJ)TY 

GWARANCJ,

Obudowa i elementy elektroniczne Trzy lata

Czujniki H2S, CO, SO2, NO2 Trzy lata

Czujniki Cl2, NH3 Dwa lata
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Sposób naprawienia szkody

Strony wyra'nie stwierdzaj#,  e jedynym sposobem naprawienia szkody 

wynik$ej z naruszenia powy szej r!kojmi na rzecz Kupuj#cego, zarówno z 

powodu czynno"ci niedozwolonych Sprzedaj#cego, jak i z innych powodów, 

b!dzie wymiana sprz!tu b#d' jego cz!"ci, je"li zostan# uznane uszkodzone po 

bli szych ogl!dzinach przeprowadzonych przez Sprzedaj#cego. 

Kupuj#cy otrzyma zamienny element b#d' sprz!t bezp$atnie, w trybie F.O.B. do 

Zak$adu Sprzedaj#cego. Je"li czynno"( wymiany niezgodnego sprz!tu b#d' 

jego cz!"ci przez Sprzedaj#cego nie zostanie zako&czona powodzeniem, 

Strony nie b!d# interpretowa( takiej sytuacji jako niepoprawnego sposobu 

naprawienia szkody.

Wy $czenie odpowiedzialno!ci od szkód nast(pczych

Kupuj#cy za"wiadcza niniejszym,  e Sprzedaj#cy w  adnym wypadku nie 

ponosi odpowiedzialno"ci wzgl!dem kupuj#cego za jakiekolwiek szkody lub 

straty gospodarcze, wypadkowe, nast!pcze b#d' jakiekolwiek inne szkody, w 

tym utrat! przewidywanych zysków oraz inne straty, które zosta$y 

spowodowane brakiem funkcjonalno"ci towarów. Wy$#czenie dotyczy roszcze& 

naruszenia r!kojmi, niepoprawnych zachowa&, b#d' innych dzia$a& przeciwko 

sprzedaj#cemu.
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2 Opis

2.1 Przegl$d

Rys. 1 Widok na przyrz d

1 Dioda LED alarmu (czerwona) 5 Przycisk

2 Port podczerwieni 6 Wy!wietlacz z pod!wietleniem

3 Os"ona czujnika 7 Typ gazu

4 Dioda bezpiecze#stwa (zielona) 8 Transmiter alarmu d$wi%kowego

1 2 1

3

4

6

5

7

8
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Urz#dzenie monitoruje poziom gazów w otaczaj#cym powietrzu oraz na 

stanowisku pracy. W powietrzu otoczenia mog# by( monitorowane nast!puj#ce 

gazy toksyczne:

- Dwutlenek siarki (SO2)

- Dwutlenek azotu (NO2)

- Tlenek w!gla (CO) 

- Siarkowodór (H2S) 

- Chlor (Cl2)

- Amoniak (NH3)

Czujnik dwugazowy (Two-Tox) zapewnia zdolno"( wykrywania dwóch gazów w 

jednym czujniku. Mo liwe s# nast!puj#ce kombinacje:

- Tlenek w!gla/siarkowodór (CO/H2S)

- Tlenek w!gla/dwutlenek azotu (CO/NO2)

- Siarkowodór/dwutlenek siarki (H2S/SO2)

Poziomy reakcji dla poszczególnych gazów s# ustawiane fabrycznie i nie mog# 

by( zmieniane podczas dzia$ania. Zmiany te mo na wykona( tylko za pomoc# 

oprogramowania MSA Link. 

Limity krótkotrwa ej ekspozycji (STEL)

Alarm STEL jest obliczany w czasie 15-minutowej ekspozycji na dzia$anie 

substancji.

Przyk$adowe obliczenia warto"ci STEL:

Przy za$o eniu,  e przyrz#d jest w$#czony od przynajmniej 15 minut:

15-minutowa ekspozycja o warto!ci 35 ppm:

10-minutowa ekspozycja o warto!ci 35 ppm i 5-minutowa ekspozycja o 
warto!ci 5 ppm:

Je eli urz#dzenie jest w$#czone przez d$u ej ni  15 minut, warto"( STEL jest 

obliczana na podstawie ostatnich 15 minut pracy.

(15 minut x 35 ppm)
 = 35 ppm

15 minut

(10 minut x 35 ppm) + (5 minut x 5 ppm)
 = 25 ppm

15 minut
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%rednia wa#ona (TWA)

Warto"( dla alarmu TWA jest obliczana po 8-godzinnej ekspozycji na dzia$anie 

substancji.

Przyk$adowe obliczenia warto"ci TWA:

1-godzinna ekspozycja o warto!ci 50 ppm:

4-godzinna ekspozycja o warto!ci 50 ppm i 4-godzinna ekspozycja o 
warto!ci 100 ppm:

12-godzinna ekspozycja o warto!ci 100 ppm:

Je eli urz#dzenie jest w$#czone krócej ni  8 godzin (480 minut), wyrównanie 

minutowej warto"ci ppm jest ustawione na zero.

(1 godzina x 50 ppm) + (7 godzin x 0 ppm)
 = 6,25 ppm

8 godzin

(4 godziny x 50 ppm)+ (4 godziny x 100 ppm)
 = 75 ppm

8 godzin

(12 godzin x 100 ppm)
 = 150 ppm

8 godzin
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2.2 Wska'niki na ekranie

Rys. 2 Wy!wietlacz

Wy"wietlane tylko dla detektorów dwugazowych. Etykieta 

powy ej tego paska wskazuje, którego gazu st! enie jest 

obecnie wy"wietlane

Symbol zu ycia czujnika - wskazuje koniec  ywotno"ci 

czujnika

Symbol test funkcjonalno"ci – Wskazuje pomy"lne 

zako&czenie testu obci# eniowego lub kalibracji.

Symbol alarmu – Wskazuje stan alarmu.

Nie stosowa( butli z gazem – Symbol oznacza zakaz 

stosowania gazu kalibracyjnego i konieczno"( 

wystawienia przyrz#du na "wie e powietrze.

Butla z gazem kalibracyjnym – Wskazuje konieczno"( 

u ycia gazu kalibracyjnego

Symbol maksymalnej warto"ci – Wskazuje najwy sz# 

warto"( odczytu lub alarm wysokiego poziomu

Minimum – Wskazuje warto"( minimaln# lub alarm 

niskiego poziomu

Symbol limitu krótkotrwa$ej ekspozycji (STEL) - wskazuje 

alarm STEL

Symbol "redniej wa onej TWA – Wskazuje alarm TWA.

GAS 1
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W przypadku gdy czas eksploatacji czujnika dobiega ko&ca, przyrz#d ostrzega 

u ytkownika po dokonaniu kalibracji czujnika. Czujnik w dalszym ci#gu w jest w 

pe$ni sprawny, ale ostrze enie to pozwala u ytkownikowi zaplanowa( wymian! 

z wyprzedzeniem i zminimalizowa( czas przestoju. Symbol " pojawi si! na 

wy"wietlaczu na sta$e. 

2.4 Alarm o zu#yciu czujnika

Je eli czujnik nie zaliczy dwóch kalibracji z rz!du, pojawi si! alarm o zu yciu 

czujnika. Symbol " b!dzie miga$ na wy"wietlaczu na sta$e.

Klepsydra – U ytkownik musi czeka(

Wska'nik funkcjonalno"ci urz#dzenia

Znacznik testu przep$ywu - wskazuje,  e jest 

przygotowywana kontrola przep$ywu lub powinna by( 

wykonana

Stan baterii – Wskazuje poziom na$adowania baterii

Miganie wskazuje alarm baterii

Znacznik testu pulsu elektronicznego - informuje o 

prowadzonej kontroli elektronicznej czujnika

Wskazuje wymagan# interakcj!

St! enie gazu

Procent obj!to"ci

Cz#steczek na milion

mg/m3

% Vol

ppm
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2.5 Pod!wietlenie

Pod"wietlenie, mo na w$#czy( r!cznie szybko naciskaj#c przycisk. 

Pod"wietlenie pozostaje w$#czone przez okre"lony okres czasu w zale no"ci 

od ustawie& przyrz#du.

2.6 Ustawienie !wie#ego powietrza (FAS)

Ta kontrola eliminuje zanieczyszczenia t$a, redukuj#c mo liwo"( niedok$adnych 

odczytów. 

Ustawienie "wie ego powietrza zeruje czujniki gazu toksycznego. Funkcja 

ustawienie "wie ego powietrza nie b!dzie dzia$a$a w przypadku jej aktywowania w 

"rodowisku bez "wie ego powietrza. Je"li obecny poziom gazu jest niebezpieczny, 

urz#dzenie ignoruje polecenie ustawienia "wie ego powietrza i w$#cza alarm.

2.7 Test funkcjonalno!ci dla czujników z technologi$ XCell Pulse

Czujniki z technologi# XCell Pulse mog# by( testowane obci# eniowo za 

pomoc# kombinacji kontroli pulsu i kontroli przep$ywu.

Najpierw urz#dzenie wykonuje test pulsu elektronicznego czujnika. Nast!pnie 

u ytkownik wykonuje kontrol! przep$ywu wykonuj#c wydech na przedni# cz!"( 

urz#dzenia.

3 U#ycie

3.1 Czynniki !rodowiskowe

Niektóre czynniki "rodowiskowe mog# wp$ywa( na odczyt czujnika gazów, w 

tym powodowa( zmiany ci"nienia, wilgotno"ci i temperatury. 

Zmiany temperatury

Czujnik tlenu posiada wbudowan# funkcj! kompensacji temperatury. Je"li 

jednak zmiana temperatury b!dzie znaczna, mo e si! zmieni( odczyt czujnika 

tlenu. Nale y wyzerowa( przyrz#d w temperaturze stanowiska pracy w celu 

zminimalizowania tego efektu. 

3.2 Ustawienia

Zmiany ustawie& urz#dzenia mog# by( wykonywane tylko za pomoc# 

oprogramowania MSA Link™. Upewni( si!,  e jest u ywana najnowsza wersja 

oprogramowania MSA Link.

Aplikacja MSA Link jest dost!pna bezp$atnie na stronie www.msasafety.com.
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3.3 Pierwsze u#ycie

Po pierwszym uruchomieniu urz#dzenia lub po wymianie baterii urz#dzenie 

wykona inicjalizacj! baterii. W czasie inicjalizacji baterii na wy"wietlaczu pojawi 

si!, BATT INIT, nast!pnie zostanie wy"wietlona sekwencja za"wiecania LED 

i aktywacja silnika wibracyjnego. Urz#dzenie b!dzie nast!pnie kontynuowa$o 

rozruch, tak jak opisano w rozdziale 3.4.

 Nale y skalibrowa( urz#dzenia z czujnikami technologii XCell Pulse przed 

pierwszym u yciem, aby zapewni( optymaln# wydajno"( czujnika.

3.4 W $czy& urz$dzenia

(1) Nacisn#( przycisk.

- Wszystkie segmenty wy"wietlacza s# aktywowane

- Aktywuje si! alarm d'wi!kowy

- Zapalaj# si! diody alarmu

- Zostaje w$#czony alarm wibracyjny.

Urz#dzenie wy"wietla poni sze informacje przez kilka sekund:

- MSA

- Wersja oprogramowania 

- WAIT (wy"wietlane przez czas do 20 sekund w czasie wykrywania czujnika)

- Je eli w$#czone: indywidualne ustawienia wskazania alarmu

- Typ gazu

- Ikona alarmu niskiego poziomu z progiem alarmu niskiego poziomu 

- Ikona alarmu wysokiego poziomu z progiem alarmu wysokiego poziomu

- Ikona alarmu STEL z progiem alarmu STEL

- Ikona alarmu TWA z progiem alarmu TWA

- Ustawienia gazu kalibracyjnego

(2) Je eli strona LastCalDate jest w$#czona, wy"wietlacz poka ! dat! 

ostatniej kalibracji zainstalowanego czujnika (DD-MMM-RR).

Przed u yciem do monitorowania obecno"ci ewentualnych gazów 

toksycznych w atmosferze, urz#dzenie musi by( uruchomione po 

oddaniu do eksploatacji (! rys. 3 oraz rys. 4).
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Rys. 3 Rozruch

Test LCD

Numer wersji 

Wyłączone
indywidualne

wskazania
alarmu?

LEDS

OFF

Rozruch, ciąg dalszy

T

N

Zależnie od indywidualnych

ustawień przyrządu

HORN

OFF

VIBE

OFF

Strony informacji

alarmu 

(Low, High, STEL,

TWA)*

* Zależnie od indywidualnych

ustawień przyrządu

Strony

informacji o gazie

kalibracyjnym*

Data ostatniej

kalibracji*

DD-MMM-RR

Naciśnij przycisk,

aby włączyć

przyrząd

Typ gazu

WAIT

MSA
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(3) W zale no"ci od zainstalowanego czujnika pojawi si! pro"ba o ustawienie 

"wie ego powietrza (FAS?)/ekran startu kontroli impulsu (PULSE).

Rys. 4 Rozruch, ci g dalszy

Ostrze#enie!

Ustawienie "wie ego powietrza/test funkcjonalno"ci mo na wykonywa( tylko 

na "wie ym, niezanieczyszczonym powietrzu, poniewa  w przeciwnym razie 

mo e doj"( do niedok$adnych odczytów i niebezpieczna atmosfera b!dzie 

wskazywana jako bezpieczna. Je eli jako"( otaczaj#cego powietrza jest 

niepewna, nie wykonywa( ustawienia "wie ego powietrza/test funkcjonalno"ci. 

Nie stosowa( ustawienia "wie ego powietrza/testu funkcjonalno"ci jako 

zast!pstwa codziennego sprawdzania kalibracji. Sprawdzanie kalibracji jest 

niezb!dne w celu kontroli dok$adno"ci kalibracji. Nieprzestrzeganie tego 

ostrze enia mo e spowodowa( powa ne urazy cia$a lub "mier(.

Technologia

XCell Pulse?

Czy FAS jest

włączone?

Rozruch

FAS

Termin

kalibracji Kontrola impulsu 

T

N

N

T

Ekran startowy

kontroli impulsu

PULSE

Ekran

rozgrzewania

czujnika

WAIT
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FAS

Pojawia si! napis FAS?.

 Aby uruchomi( FAS, nacisn#( przycisk w czasie, gdy jest wy"wietlony 

napis FAS?.

 Na wy"wietlaczu pojawi si! wynik kalibracji, PASS lub ERR.

Test funkcjonalno!ci dla urz$dze" z technologi$ XCell Pulse

Test ten rozpocznie si! automatycznie.

- Na krótko pojawi si! napis PULSE.

- Pojawi si! znacznik testu pulsu elektronicznego oraz odliczanie. 

- Na koniec odliczania zostan# wy"wietlone wyniki testu pulsu 

elektronicznego (PASS lub ERR). 

Je eli wy"wietli si! ERR:

 Nacisn#( przycisk w celu powrotu do trybu normalnej pracy i wykona( 

kalibracj!.

Je eli wy"wietli si! PASS:

- Na wy"wietlaczu pojawi si! znacznik testu przep$ywu oraz napis WAIT oraz 

odliczanie.

Na koniec odliczania na wy"wietlaczu pojawi si! napis FLOW, a zielona dioda 

LED blisko czujnika zacznie miga(. 

 Wydycha( powietrze do urz#dzenia. 

 Trzyma( urz#dzenie blisko ust (w odleg$o"ci 5 cm/2 cale) i wydycha( 

powietrze mocno na otwór czujnika przez 2 sekundy.

Nast!pnie zostan# wy"wietlone wyniki testu (PASS lub ERR).

Je eli wy"wietli si! ERR:

(1) Nacisn#( przycisk w celu powrotu do trybu normalnej pracy i wykona( 

kontrol! czujnika.

(2) Je eli to konieczne, powtórzy( test funkcjonalno"ci.

(3) Je eli test funkcjonalno"ci nie powiedzie si!, przeprowadzi( kalibracj! 

przyrz#du (! rozdzia$ 3.13).

Ustawienie dla "wie ego powietrza jest ograniczone.

Je eli wyst#pi niebezpieczny poziom gazu przyrz#d wy"wietli 

"ERR". 

Naci"nij przycisk w celu potwierdzenia b$!du i wykonania kalibracji 

przyrz#du.
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Je eli wy"wietli si! PASS:

- Urz#dzenie powraca do normalnego trybu pracy.

- Na wy"wietlaczu pojawi si! symbol # na 24 godziny wskazuj#cy,  e test 

samosprawdzaj#cy przebieg$ pomy"lnie.

- Je eli w$#czona jest opcja diody bezpiecze&stwa LED (zielonej), zielona 

dioda LED b!dzie miga$a okresowo.

Do czyszczenia wlotu czujka przed lub po te"cie przep$ywu nale y ozywa( tylko 

zatwierdzonego "rodka czyszcz#cego, który jest opisany w rozdziale 7.

(4) Aby pomin#( FAS, nie naciska( przycisku.

 Urz#dzenie b!dzie kontynuowa$o sekwencje w$#czania.
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Rys. 5 FAS (Urz dzenia bez technologii XCell Pulse)

Ustawienie

świeżego

powietrza

FAS ?

Wciśnięcie

przycisku?

PASS ERR

Wciśnięcie

przycisku?

Rozruch

FAS zaliczone?

Przypadająca kalibracja

T

T

T

N

N

N
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Rys. 6 Test funkcjonalno!ci dla urz dze# z technologi  XCell Pulse

Kontrola

impulsu

zaliczona?

PASS ERR

Wciśnięcie

przycisku?

Odliczanie

do wydechu

FLOW

Kontrola

przepływu

zaliczona?

BUMP PASS ERR

Wciśnięcie

przycisku?

Strona Menu

Przypadająca kalibracja

T

T

T

T

N

N

N

N

Odliczanie do

zakończenia

kontroli impulsu

Znacznik

testu przepływu

włączony?

N

Rozruch

T
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(5) Je eli zadanie kalibracji (CAL DUE) jest w$#czone za pomoc# 

oprogramowania MSA Link™ (domy"lnie jest wylaczone):

- Je eli okres wa no"ci kalibracji min#$, na wy"wietlaczu b!dzie si! ca$y czas 

przewija$ napis CAL DUE. 

Wcisn#( przycisk, aby kontynuowa(. Teraz konieczna jest kalibracja.

- Je eli okres wa no"ci kalibracji nie min#$, na wy"wietlaczu pojawi si! raz 

napis CAL, liczba dni oraz DAYS przed kontynuowaniem. 

Rys. 7 Kalibracja do

Wy"wietlacz pokazuje odczyty gazu w ppm lub mg/m$ oraz stan baterii.

CAL

DUE

Kalibracja

przetermino-

wana?

Wciśnięcie

przycisku?

Informacja

ważn. kalibracji*

T

N

Rozruch FAS

Znacznik testu przepływu

oraz impulsu

Pomiar

* Zależnie od indywidualnych

ustawień przyrządu

T

N
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Rys. 8 Pomiar

3.5 Kontrole funkcjonowania przed przyst$pieniem do u#ytkowania

Sprawdzanie wska'nika funkcjonalno!ci 

Wska'nik funkcjonalno"ci powinien miga( co 15 sekund po uruchomieniu 

urz#dzenia. Wskazuje to na poprawne dzia$anie urz#dzenia.

Sprawdzanie alarmów

Sprawd' czy dzia$aj# alarmy d'wi!kowe, wizualne oraz wibracyjne.

W czasie sekwencji w$#czania, nast!puj# krótkie aktywacje alarmów (test 

dzia$ania). 

Szczegó$owe informacje patrz rozdzia$ 3.2.

0 ppm

Wciśnięcie

przycisku?

Przytrzymano
przez ponad 3

sekundy?

Przytrzymać
dłużej niż 1
sekundę?

Kal. zera Strona menu Test
funkcjonalności

Kalibracja
zakresu

Strona Menu

N

N

T

T

T

N

Przypadająca
kalibracja

Wyłączanie

przyrządu

OFF

Kontrola impulsu
po kalibracji
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Test funkcjonalno!ci

Ten test potwierdza szybko dzia$anie czujników gazów. Pe$n# kalibracj! w celu 

zapewnienia dok$adnych odczytów nale y wykonywa( okresowo lub 

natychmiast po niepomy"lnym zako&czeniu testu funkcjonalno"ci urz#dzenia. 

Test funkcjonalno"ci mo na wykona( zgodnie z umieszczon# poni ej 

procedur# lub automatycznie za pomoc# stacji testuj#cej GALAXY GX2.

Test funkcjonalno!ci dla urz$dze" bez technologii XCell Pulse

(1) Nacisn#( przycisk na oko$o 1 sekund!.

 Pojawi si! napis BUMP?

(2) Nacisn#( przycisk ponownie w czasie, gdy jest wy"wietlany napis BUMP?.

(3) Poda( gaz do urz#dzenia:

 Pod$#czy( regulator (nakr!cany na butl! z gazem kalibracyjnym) do 

otworu czujnika za pomoc# rurki i otworzy( regulator.

 Mo liwe gazy testowe ! rozdzia$ 7.

 Je eli gaz zostanie wykryty, wy"wietli si! PASS.

(4) Zamkn#( regulator.

Ostrze#enie!

Wykona( test funkcjonalno"ci, aby sprawdzi( poprawne dzia$anie urz#dzenia. 

Niepowodzenie tego testu mo e spowodowa( powa ne urazy cia$a lub 

"mier(.

Cz!stotliwo"( wykonywania testu funkcjonalno"ci jest cz!sto okre"lona w 

przepisach krajowych lub zak$adowych; jednak e wykonywanie testu 

obci# eniowego codziennie przed rozpocz!ciem pracy jest ogólnie 

akceptowan# praktyk# dla zapewnienia bezpiecze&stwa i dlatego tak te  

zaleca firma MSA.
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Je eli test funkcjonalno"ci zako&czy si! pomy"lnie:

- Na wy"wietlaczu pojawi si! symbol # na 24 godziny wskazuj#cy,  e test 

funkcjonalno"ci przebieg$ pomy"lnie.

- Je eli w$#czona jest opcja diody bezpiecze&stwa LED (zielonej), zielona 

dioda LED b!dzie miga$a co 15 sekund.

Je eli symbol # nie pojawi si! na wy"wietlaczu, lecz zamiast tego pojawia si! 

ERR, sprawdzi(:

- czy os$ona czujnika jest zatkana lub filtr jest brudny,

- czy do przeprowadzenia testu u yto w$a"ciwego rodzaju gazu i regulatora,

- czy butla z testowym gazem nie jest pusta i czy nie up$yn#$ termin jego 

wa no"ci,

- czy testowany gaz zosta$ wprowadzony we w$a"ciwym momencie,

- czy poprawnie po$#czono w#  z gazem testowym i butl!/regulator jak 

równie  os$on! czujnika i czujnik,

- czy regulator przep$ywu ustawiono na 0,25 l/min

(5) Je eli to konieczne, powtórzy( test funkcjonalno"ci.

(6) Je eli test funkcjonalno"ci nie powiedzie si!, przeprowadzi( kalibracj! 

przyrz#du (! rozdzia$ 3.13).

(7) Powtórzy( test funkcjonalno"ci po kalibracji.
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Test funkcjonalno!ci dla urz$dze" z technologi$ XCell Pulse

Urz#dzenia z technologi# XCell Pulse mog# by( testowane obci# eniowo za 

pomoc# kombinacji kontroli impulsu i kontroli przep$ywu. 

(1) Nacisn#( przycisk na oko$o 1 sekund!.

 Pojawi si! napis PULSE?.

(2) Nacisn#( przycisk ponownie w czasie, gdy jest wy"wietlany napis PULSE?.

(3) Nale y przestrzega( wskazówek podanych w rozdziale 3.4

Rys. 9 Test funkcjonalno!ci dla urz dze# bez technologii XCell Pulse

0 ppm

Test

funkcjonalności

udany? 

PASS ERR

Wciśnięcie

przycisku?

Strona Menu

Pomiar

N

N

T

T

Zaczekaj na podanie

gazu oraz osiągnięcie

progowego odczytu gazu
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3.6 Czas trwania u#ycia

Normalne dzia anie

Urz#dzenie jest gotowe do pracy

- do momentu, gdy b!dzie miga( pusta ikona baterii oraz

- test funkcji zako&cz# si! powodzeniem.

Wska'nik poziomu na adowania baterii 

Ikona stanu na$adowania baterii jest stale wy"wietlana w prawym górnym rogu 

wy"wietlacza. Gdy bateria si! wy$adowuje, zanikaj# poszczególne segmenty 

ikony a  do pozostania tylko obrysu ikony.

Ostrze#enie dotycz$ce baterii

Ostrze enie dotycz#ce baterii wskazuje,  e po dwóch dniach (warto"( 

nominalna) eksploatacji przyrz#du w temp. 20 °C bateria si! wyczerpie. 

Rzeczywisty czas pracy zale y od temperatury otoczenia oraz stanu alarmów. 

Gdy przyrz#d przechodzi do trybu ostrze enia o niskim poziomie na$adowania 

baterii:

- pulsuje wska'nik poziomu na$adowania baterii,

- co 30 sekund rozlega si! alarm

- diody alarmu LED migaj# co 30 sekund

- przyrz#d powtarza to ostrze enie co 30 sekund, kontynuuj#c prac! a  do 

wy$#czenia lub ca$kowitego wyczerpania baterii.

Ostrze#enie!

Je"li podczas u ytkowania urz#dzenia jako monitora uaktywnia si! alarm, 

nale y natychmiast opu"ci( obszar.

Pozostanie na miejscu w takich okoliczno"ciach mo e by( przyczyn# 

powa nych obra e& osobistych lub "mierci.

Pozosta$y czas eksploatacji urz#dzenia wskazany przez 

ostrze enie zale y od temperatury otoczenia (ni sze temperatury 

mog# skróci(  ywotno"( baterii) oraz liczby i czasu trwania alarmów 

w czasie wskazanym przez ostrze enie.
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Wy $czenie baterii

Gdy bateria nie mo e d$u ej dostarcza( energii do zasilania urz#dzenia, 

przechodzi ono do trybu wy$#czenia:

- miga obrys wska'nika poziomu na$adowania baterii

- pojawia si! ikona alarmu

- zostaje wyemitowany alarm akustyczny,

- pulsuj# diody alarmu,

- brak wy"wietlacza odczytu obecno"ci gazu

- na wy"wietlaczu na zmian! pojawia si! "BATT" i "ERR"

- nie mo na wy"wietli( innych stron urz#dzenia

Urz#dzeni pozostaje w tym stanie a  do wy$#czenia lub ca$kowitego 

wyczerpania baterii. Kontrolki alarmowe oraz alarm d'wi!kowy mo na 

wyciszy( przez naci"ni!cie przycisku.

Ostrze#enie!

Gdy bateria przestanie dzia$a(, nale y zaprzesta( u ywania przyrz#du i 

niezw$ocznie opu"ci( obszar. Urz#dzeni nie mo e d$u ej alarmowa( o 

potencjalnych zagro eniach, poniewa  nie ma wystarczaj#cej ilo"ci energii do 

poprawnego dzia$ania.

Nieprzestrzeganie tego ostrze enia mo e spowodowa( powa ne urazy cia$a 

lub "mier(.

Gdy poziom na$adowania baterii spadnie do niskiego poziomu, 

nale y j# wyj#( i wymieni( na now#.

Alarm mo na wy$#czy( przez naci"ni!cie przycisku.



ALTAIR 2X 31

U#ycie

PL

Tryb u!pienia

W celu oszcz!dno"ci baterii urz#dzenie mo na ustawi(, aby automatycznie 

przechodzi$o w tryb u"pienia. Po aktywowaniu tej funkcji urz#dzenie przejdzie 

w tryb u"pienia, je eli:

- urz#dzenie pozostawa$o aktywne przez przynajmniej 8 godzin;

- urz#dzenie nie wykry$o  adnego ruchu przez przynajmniej 2 godziny po 

up$ywie 8 godzin minimalnego czasu pracy;

- urz#dzenie nie emitowa$o  adnych alarmów lub odczytów innych ni  0 ppm 

(mg/m$) w czasie tych 2 godzin czasu bez ruchu;

Przed przej"ciem w tryb u"pienia urz#dzenie poka e ostrze enie, aby 

poinformowa( u ytkownika,  e przejdzie w tryb u"pienia, je eli nie zostanie 

poruszone lub nie zostanie wci"ni!ty przycisk. W trybie u"pienia urz#dzenie 

b!dzie nieaktywne, nie b!dzie mierzy$o gazu i nie b!dzie wy"wietla$o  adnych 

odczytów. Urz#dzenie mo na reaktywowa( poprzez naci"ni!cie przycisku lub 

celowe poruszenie urz#dzeniem, tak aby ruch ten móg$ by( wyra'nie wykryty.

3.7 Monitorowanie st(#enia gazu

Gazy toksyczne

Urz#dzenie wy"wietla st! enie gazu jest podawane na stronie pomiaru w 

cz!"ciach na milion (ppm) lub mg/m$. Urz#dzenie zatrzymuje si! na tej stronie 

a  do momentu wybrania innej strony lub wy$#czenia.

W urz#dzeniu mo na ustawi( cztery poziomy alarmu:

Ostrze#enie!

W przypadku alarmu gazu, gdy urz#dzenie jest u ywane do monitorowania 

bezpiecze&stwa osób lub obszaru, natychmiast opu"ci( zagro ony obszar: 

warunki otoczenia osi#gn!$y ustalony poziom alarmu. Nieprzestrzeganie tego 

ostrze enia mo e spowodowa( powa ne urazy cia$a lub "mier(.

High Alarm (Alarm wysoki)

Low Alarm (Alarm niski)

Alarm STEL

Alarm TWA
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Warunek alarmu

Pod"wietlenie w$#cza si! na ustawialny okres czasu w stanie alarmu. 

Je eli st! enie gazu osi#gnie lub przekroczy zadany punkt alarmu:

- wy"wietli si! i b!dzie miga$ symbol alarmu, 

- wy"wietli si! i b!dzie miga$a ikona typu alarmu,

- uaktywnia si! alarm wibracyjny,

- zostaje wyemitowany alarm akustyczny,

- pulsuj# diody alarmu,

Low Alarm (Alarm niski)

Je eli st! enie gazu osi#gnie lub przekroczy zadany punkt alarmu niskiego, 

urz#dzenie:

- wy"wietli ikon! alarmu niskiego oraz odczyt gazu,

- rozpocznie sekwencj! alarmu niskiego

Niski alarm mo na wyciszy( na kilka sekund przez naci"ni!cie przycisku. Alarm 

znika automatycznie, gdy poziom gazu spada poni ej punktu zadanego.

High Alarm (Alarm wysoki)

Je eli st! enie gazu osi#gnie lub przekroczy zadany punkt alarmu wysokiego, 

urz#dzenie:

- wy"wietli ikon! alarmu wysokiego oraz odczyt gazu,

- rozpocznie sekwencj! alarmu wysokiego,

Wysoki alarm mo na wyciszy( na kilka sekund przez naci"ni!cie przycisku 

pozostaj#c stale w stanie wysokiego alarmu. Alarm wysoki powoduje 

zablokowanie i uniemo liwia dokonanie resetu, gdy st! enie gazu spada 

poni ej punktu zadanego dla alarmu WYSOKIEGO.

Odno"nie do fabrycznych punktów alarmu patrz urz#dzenie podczas w$#czania. 

Aby zresetowa( alarm, naci"nij przycisk , gdy poziom gazu spadnie 

poni ej zadanego punktu.
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Alarm STEL

Gdy ilo"( gazu zmierzona przez przyrz#d przekroczy limit STEL:

- zostaje wyemitowany alarm akustyczny,

- pulsuj# diody alarmu,

- wy"wietlona jest ikona STEL

Alarm STEL mo na wyciszy( na kilka sekund przez naci"ni!cie przycisku 

pozostaj#c stale w stanie alarmu. 

Alarm STEL nie spowoduje zablokowania i zresetuje przyrz#d, gdy odczyt 

pomiaru STEL spadnie poni ej punktu zadanego dla alarmu STEL. Warto"( 

STEL mo na wyzerowa(. (Szczegó$y !  rys. 10.)

Alarm TWA

Je eli odczyty TWA osi#gn# lub przekrocz# zadany punkt alarmu TWA:

- zostaje wyemitowany alarm akustyczny,

- pulsuj# diody alarmu,

- wy"wietlona jest ikona TWA.

Alarm TWA mo na wyciszy( na kilka sekund przez naci"ni!cie przycisku 

pozostaj#c stale w stanie alarmu.

Alarm TWA jest zablokowany i nie zresetuje si!. Warto"( TWA mo na 

wyzerowa(. (Szczegó$y ! rys. 10.)

Odno"nie do fabrycznych punktów zadanych alarmu, patrz urz#dzenie w trybie 

testowym.

3.8 Zmiana ustawie  alarmu

Progi alarmów mo na zmieni! tylko za pomoc" oprogramowania MSA Link™.



ALTAIR 2X 34

U!ycie

PL

3.9 Wy"wietlanie danych urz#dzenia

Do strony informacyjnej mo na przej#! naciskaj"c przycisk przez ponad 

1 sekund$.

Na wy#wietlaczu pojawi" si$ nast$puj"ce tryby:

Test funkcjonalno"ci
Odczyt pomiaru 
szczytowego (Peak)

Warto#ci Peak/Hi oraz Min/Low mo na 

wyzerowa!.

Je eli wy#wietlona jest ta strona, nacisn"! 

przycisk w celu wyzerowania warto#ci.

- Wy#wietla si$ CLR

- Warto#! zosta%a usuni$ta

Ograniczenie krótkotrwa$ej 
ekspozycji 

Wy#wietli si$ odczyt STEL obliczony od czasu 

w%"czenia. Je eli wy#wietlona jest ta strona, 

nacisn"! przycisk w celu wyzerowania warto#ci.

- Wy#wietla si$ CLR

- Warto#! zosta%a usuni$ta

Warto#! STL ulega automatycznemu 

wyzerowaniu w momencie w%"czenia 

urz"dzenia. 

%rednia wa!ona Wy#wietli si$ odczyt TWA obliczony od czasu 

w%"czenia. Je eli wy#wietlona jest ta strona, 

nacisn"! przycisk w celu wyzerowania warto#ci.

- Wy#wietla si$ CLR

- Warto#! zosta%a usuni$ta

Warto#! TWA ulega automatycznemu 

wyzerowaniu w momencie w%"czenia 

urz"dzenia. 
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Rys. 10 Wy wietlanie danych urz!dzenia 

3.10 Tryb podczerwieni

Naci#ni$cie przycisku (na d%u ej ni  jedn" sekund$) w trybie pomiaru 

spowoduje aktywacj$ trybu podczerwieni na 1 minut$. Je eli nie zostanie 

wykryta  adna komunikacja podczerwieni, urz"dzenia automatycznie wy%"czy 

ten tryb.
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Pulse  BUMP? dla

innych czujników

Wciśnięcie

przycisku?

Technologia
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min./maks. została

zresetowana
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przycisku?
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Wciśnięcie

przycisku?

Informacja

STEL została

zresetowana
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Ekran TWA*

„0 ppm“

Wciśnięcie

przycisku?
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Pomiar
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Ekran kalibracji*

„CAL“„?“
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przycisku?

Kal. zera

N

T

* Zależnie od indywidualnych

ustawień przyrządu

CLR

CLR
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3.11 Wy$#czanie urz#dzenia

(1) Nacisn"! i przytrzyma! przycisk do momentu wy#wietlenia napisu OFF. 

(2) Zwolni! przycisk w czasie wy#wietlania napisu OFF w celu wy%"czenia 

urz"dzenia.

3.12 Rejestrowanie danych

Rejestr danych sesji

Urz"dzenie mo e rejestrowa! wydarzenia (patrz rozdzia% 5.3, aby uzyska! 

szczegó%y).

Rejestr danych okresowych

Szczytowe odczyty danych s" rejestrowane okresowo w zale no#ci od 

ustawie& u ytkownika (patrz rozdzia% 5.3, aby uzyska! szczegó%y).

Pod$#czanie urz#dzenia do komputera

(1) W%"czy! komputer i ustawi! urz"dzenie do interfejsu podczerwieni 

komputera.

(2) Nacisn"! przycisk (na d%u ej ni  1 sekund$) na urz"dzeniu, aby wej#! do 

trybu podczerwieni.

(3) Uruchomi! w komputerze program MSA Link™ i uruchomi! po%"czenie.

Data i czas, które s" tutaj wy#wietlane, bazuj" na ustawionym 

czasie komputera. Upewni! si$,  e data i czas w komputerze s" 

w%a#ciwie ustawione.

Wymiana baterii w urz"dzeniu mo e spowodowa! utrat$ ustawie& 

czasu w rejestrze danych.

Po zmianie baterii nale y porówna! czas i dat$ urz"dzenia oraz 

komputera.
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3.13 Kalibracja

Urz"dzenie nale y skalibrowa!, je eli nie powiód% si$ test funkcjonalno#ci. 

Aby sprawdzi! urz"dzenie pod k"tem prawid%owego dzia%ania, nale y wykona! 

test funkcjonalno#ci (patrz sekcja 3.5) ka dorazowo przed u yciem. Przyrz"d 

musi przej#! test funkcjonalno#ci. Je eli test przyrz"du zako&czy% si$ 

niepowodzeniem, przed jego u yciem nale y wykona! kalibracj$.

Na kalibracj$ sk%ada si$ regulacja warto#ci na wyj#ciu z czujnika(ów) w celu 

dopasowania jej do precyzyjnej warto#ci st$ enia okre#lonej butli z gazem 

kalibracyjnym. Kalibracja mo e by! wykonana w dowolnym momencie dla 

zapewnienia maksymalnej dok%adno#ci. Cz$stotliwo#! kalibracji jest cz$sto 

okre#lana w krajowych lub zak%adowych regulacjach, jednak e kalibracj$ 

nale y wykonywa! w regularnych odst$pach czasu lub po nieudanym te#cie 

funkcjonalno#ci. MSA zaleca 2 miesi$czny okres czasu mi$dzy kalibracjami dla 

urz"dze& z technologi" XCell Pulse oraz maksymalnie 6 miesi$czny dla 

urz"dze& ze standardowymi czujnikami XCell. 

Upewni! si$,  e kalibracja przeprowadzona jest w czystym, nieska onym 

otoczeniu.

Ostrze!enie!

Regulatory i przewody zastosowane do wykonania testu udarowego i 

kalibracji przyrz"du w przypadku Cl2 lub NH3 musz" zosta! oznaczone przez 

u ytkownika dla danego gazu i nast$pnie u ywane tylko do danego gazu.

Z uwagi na du " reaktywno#! gazu Cl2 and NH3, wilgotno#! 

otoczenia oraz materia% zastosowany do kalibracji mog" reagowa! z 

gazem i spowodowa!,  e warto#! odczytu b$dzie ni sza, ni  

bie "ce st$ enie. Do kalibrowania lub testów obci" eniowych z tymi 

gazami nale y stosowa! suche rury (informacje o odpowiednim 

materiale w cz$#ci 7). Aby uzyska! najlepszy wynik kalibracji, nale y 

u y! mo liwie najkrótszego przewodu %"cz"cego butl$ do kalibracji 

dla danego gazu.
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Urz"dzenia musz" by! kalibrowane:

- po tym jak zosta%y poddane wstrz"som,

- przy jakichkolwiek ekstremalnych zmianach w temperaturze atmosfery,

- po u ytkowaniu przy du ym st$ eniu gazu,

- je eli test funkcjonalno#ci/FAS zako&czy% si$ niepowodzeniem,

- w przypadku wyznaczonych okresów kalibracji regulowanych przez 

przepisy krajowe.

Do trybu kalibracji mona wej#! po wy#wietleniu ekranu z informacjami (patrz 

rys. 10).

(1) Nacisn"! przycisk na jedn" sekund$ w celu wej#cia do ekranu z 

informacjami.

(2) Po wy#wietleniu napisu ZERO? nacisn"! przycisk w celu wykonania 

kalibracji zera.

- W czasie tego ustawienia, wy#wietlane s" ikona klepsydry, ikona braku 

gazu kalibracyjnego oraz st$ enie mierzonego gazu.

- W przypadku nieudanej kalibracji zera, wy#wietli si$ napis ERR. Po 

naci#ni$ciu przycisku urz"dzenie powróci do normalnej pracy.

- W przypadku udanej kalibracji zera, wy#wietli si$ napis PASS, a nast$pnie 

SPAN?.

(3) Gdy na wy#wietlaczu jest napis SPAN? nale y nacisn"! przycisk, aby 

rozpocz"! tryb kalibracji.

(4) Poda! gaz do urz"dzenia:

 Pod%"czy! regulator (nakr$cany na butl$ z gazem kalibracyjnym) do 

otworu czujnika za pomoc" rurki i otworzy! regulator.

 Mo liwe gazy testowe  rozdzia% 7.

Je eli nie zostanie przeprowadzona kalibracja zera, urz"dzenie 

powróci do normalnego trybu dzia%ania.

Ostrze!enie!

W celu poprawnego skalibrowania czujnika st$ enie gazu testowego musi 

odpowiada! st$ eniu okre#lonemu w cz$#ci 5.2.

W przypadku detektorów dwugazowych do poprawnej kalibracji czujnika 

mog" by! u ywane tylko mieszanki gazu kalibracyjnego.

Nieprawid%owa kalibracja mo e by! przyczyn" powa nych obra e& osobistych 

lub #mierci.
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- Wy#wietlone s" bie "cy odczyt gazu, ikona klepsydry oraz ikona butli z 

gazem kalibracyjnym.

- Po pomy#lnym zako&czeniu kalibracji wy#wietli si$ napis PASS i urz"dzenie 

powróci do normalnego trybu pracy. 

(5) Zamkn"! regulator.

- W przypadku urz"dze& z technologi" XCell Pulse wy#wietli si$ napis WAIT 

(czekaj) wraz z ikon" “braku butli z gazem”.  Oznacza to,  e regulator musi 

by! zamkni$ty i gaz kalibracyjny musi by! usuni$ty z urz"dzenia. Po 

usuni$ciu gazu urz"dzenie wykona drug" operacj$ kalibracji (kontrol$ 

impulsu) czujnika. W czasie kontroli impulsu wy#wietlane jest odliczanie. 

Urz"dzenie nast$pnie powróci do normalnego trybu pracy.

- W przypadku nieudanej kalibracji, wy#wietli si$ napis ERR. Po naci#ni$ciu 

przycisku urz"dzenie powróci do normalnej pracy.

(6) Je eli kalibracja nie powiod%a si$, sprawdzi!:

 czy wlot lub powierzchnia czujnika nie s" zanieczyszczone,

 czy do przeprowadzenia testu u yto w%a#ciwego rodzaju gazu,

 czy butla z testowym gazem nie jest pusta i czy nie up%yn"% termin jego 

wa no#ci,

 czy do czujnika zosta% pod%"czony przewód z testowanym gazem,

 czy regulator przep%ywu jest ustawiony na 0,25 l/min.

(7) Je eli potrzeba, powtórzy! kroki (1) do (6).

 Pojawia si$ napis PASS. Je eli pojawi si$ inny komunikat (ERR), 

przyrz"d trzeba wycofa! z u ytku.

Po pomy#lnej kalibracji wy#wietli si$ symbol ! na 24 godziny. Je eli w%"czona 

jest opcja diody bezpiecze&stwa LED (zielonej), zielona dioda LED b$dzie 

miga%a okresowo.
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Rys. 11 Kalibracja zera
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Rys. 12 Kalibracja zakresu
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przycisku?

20 ppm

PASS ERR
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Rys. 13 Kontrola impulsu po kalibracji w przypadku urz!dze" z technologi! XCell Pulse

3.14 Przy u!yciu zautomatyzowanego systemu testuj#cego 
GALAXY GX2

(1) Nacisn"! przycisk (na d%u ej ni  1 sekund$) na urz"dzeniu, aby wej#! do 

trybu podczerwieni.

 Wy#wietl" si$ strony urz"dzenia.

(2)  Umie#ci! urz"dzenie w stanowisku testowym GALAXY GX2.

Aby uzyska! wi$cej informacji, patrz instrukcja obs%ugi zautomatyzowanego 

systemu testuj"cego GALAXY GX2.

Odliczanie do

zakończenia

kontroli impulsu

Oczekiwanie na

wyłącznie ekranu

gazu kal. przez

użytkownika

WAIT

Czy gaz jest

usunięty?

Kalibracja zakresu

Pomiar

N

T

To jest odliczanie dla

aktualizacji kontroli 

impulsu po kalibracji  
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4 Konserwacja

Je eli podczas eksploatacji wyst"pi b%"d, nale y zastosowa! wy#wietlone kody 

b%$dów, aby podj"! kolejne odpowiednie kroki.

4.1 Usuwanie usterek

*)  Je eli b%"d pojawi si$ w trakcie okresu gwarancji, skontaktowa! si$ z obs%ug" klienta MSA. W 

przeciwnym wypadku urz"dzenie trzeba wycofa! z u ytku.

#: Do niektórych b%$dów do%"czony jest dodatkowy kod b%$du, który nale y zanotowa! i mie! 

dost$pny w czasie kontaktowania si$ z MSA.

Problem Opis Przeciwdzia$anie
Wy"wietlacz
MEM RST B%"d danych Skalibrowa! urz"dzenie. 

Zmieni! konfiguracj$ ustawie& 

indywidualnych (progi alarmu, 

rejestr danych, itp)

PCB ERR # B%"d komponentu 

elektronicznego

Skontaktowa! si$ z 

przedstawicielem firmy MSA *)

PRG ERR # B%"d pami$ci programu Skontaktowa! si$ z 

przedstawicielem firmy MSA *)

RAM ERR # B%"d RAM Skontaktowa! si$ z 

przedstawicielem firmy MSA *)

UNK ERR # Nieznany b%"d Skontaktowa! si$ z 

przedstawicielem firmy MSA *)

SNS ERR # B%"d czujnika Skontaktowa! si$ z 

przedstawicielem firmy MSA *)

Ostrze enie czujnika Czujnik jest bliski zu ycia

Alarm czujnika Czujnik jest zu yty i nie mo e 

zosta! skalibrowany. 

Wymieni! czujnik i ponownie 

skalibrowa! urz"dzenie.

Ostrze enie dotycz"ce 

baterii (bez alarmu)

Wycofa! z u ytkowania mo liwie 

najszybciej i wymieni! bateri$
BATT

ERR

Bateria roz%adowana (z 

alarmem – b%ysk diód, 

d'wi$k)

Urz"dzenie nie wykrywa gazów.

Wycofa! z u ytkowania i 

wymieni! bateri$.

Urz"dzenie nie 

w%"cza si$
Niski stopie& na%adowania 

baterii

Wymieni! bateri$

& 
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4.2 Wymiana baterii

Wymienia! tylko na: bateri$ podan" w cz$#ci 7.

Rys. 14 Wymiana czujnika i baterii

(1) Zdemontowa! cztery #ruby %"cz"ce obie cz$#ci obudowy.

(2) Ostro nie wyj"! przedni" pokryw$, aby uzyska! dost$p do baterii.

 Pokrywa obwodu pozostanie z czarn" cz$#ci" obudowy.

 Nie dotyka! po%"cze& wy#wietlacza (dwa niebieskie z%"cza).

(3) Wymieni! wyczerpan" bateri$ tylko na nowy egzemplarz podany w 

rozdziale 7. 

 Sprawdzi!, czy zosta%y pod%"czone w%a#ciwe bieguny baterii zgodnie z 

oznakowaniem na uchwycie baterii.

(4) W celu w%a#ciwego dzia%ania urz"dzenia sprawdzi!, czy interfejs i z%"cza 

wy#wietlacza s" czyste i niezanieczyszczone.

 Je eli to konieczne mo na oczy#ci! z%"cza wy#wietlacza mi$kk", 

niep%ócienn" #ciereczk".

Ostrze!enie!

Ryzyko wybuchu: Nie nale y wymienia! baterii w niebezpiecznym obszarze.

1 Czujnik

2 Bateria

 

1

2
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(5) Za%o y! ponownie przedni" obudow$, sprawdzi! w%a#ciwe umieszczenie 

uszczelki klaksonu i czujnika.

(6) Ponownie przykr$ci! 4 #ruby.

Po pierwszym uruchomieniu urz"dzenia lub po wymianie baterii urz"dzenie 

wykona inicjalizacj$ baterii. W czasie inicjalizacji baterii na wy#wietlaczu pojawi 

si$, BATT INIT, nast$pnie zostanie wy#wietlona sekwencja za#wiecania LED 

i aktywacja silnika wibracyjnego. Urz"dzenie b$dzie nast$pnie kontynuowa%o 

rozruch, tak jak opisano w rozdziale 3.4.

4.3 Wymiana czujnika

(1) Upewni! si$,  e przyrz"d jest wy%"czony.

(2) Odkr$ci! cztery #ruby i ostro nie zdj"! przedni" obudow$, aby uzyska! 

dost$p do czujnika (umieszczonego obok wierzcho%ka przyrz"du, 

niedaleko kontrolek alarmu rys. 14).

(3) Delikatnie wyj"! i prawid%owo usun"! czujnik.

Uwaga!

Nie dokr$ca! za mocno #rub, poniewa  mo e to spowodowa! uszkodzenie 

obudowy.

Uwaga!

Po wymianie baterii lub w przypadku, gdy urz"dzenie by%o bez zasilania przez 

pewien czas, konieczne jest ustawienie czasu i daty za pomoc" 

oprogramowania MSA Link. 

Uwaga!

Przed dotkni$ciem p%yty PC u ytkownik powinien sprawdzi!, czy posiada 

w%a#ciwe uziemienie, w przeciwnym razie wy%adowanie elektrostatyczne z 

jego cia%a mo e uszkodzi! elektronik$. Gwarancja nie obejmuje szkód tego 

rodzaju. Paski i zestawy uziemiaj"ce s" dost$pne u dostawców elektroniki.

Ostrze!enie!

Nowy czujnik musi mie! ten sam numer cz$#ci i by! tego samego typu, co 

wymieniany czujnik; w przeciwnym razie urz"dzenie mo e nie dzia%a! 

poprawnie.
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(4) Zainstalowa! nowy czujnik w gniazdach p%ytki PC (mo na go zainstalowa! 

tylko w jeden sposób). Docisn"! czujnik do p%ytki.

(5) Za%o y! ponownie przedni" obudow$, sprawdzi! w%a#ciwe umieszczenie 

uszczelki klaksonu i czujnika.

(6) W celu w%a#ciwego dzia%ania urz"dzenia sprawdzi!, czy interfejs i z%"cza 

wy#wietlacza s" czyste i niezanieczyszczone.

Je eli to konieczne mo na oczy#ci! z%"cza wy#wietlacza mi$kk", 

niep%ócienn" #ciereczk".

(7) Przykr$ci! #ruby.

(8) Skalibrowa! urz"dzenie.

4.4 Czyszczenie

Zewn$trzn" powierzchni$ przyrz"du nale y regularnie czy#ci! wy%"cznie za 

pomoc" wilgotnej szmatki. Nie stosowa! #rodków czyszcz"cych innych ni  

podane w rozdziale 7.

4.5 Przechowywanie

Nieu ywane urz"dzenie nale y przechowywa! w bezpiecznym, suchym 

miejscu w temperaturze od 0 °C do 40 °C. Po zako&czeniu przechowywania 

zawsze sprawdza! kalibracj$ urz"dzenia przed jego u yciem. 

4.6 Zakres dostawy

Zapakowa! przyrz"d w oryginalny pojemnik do transportu, u ywaj"c 

odpowiedniego wy%o enia. Je#li oryginalny pojemnik nie jest dost$pny, mo na 

u y! podobnego pojemnika. 

Uwaga!

Nie dokr$ca! za mocno #rub, poniewa  mo e to spowodowa! uszkodzenie 

obudowy.

Ostrze!enie!

Kalibracja po zainstalowaniu czujnika jest obowi"zkowa. W przeciwnym razie 

przyrz"d nie b$dzie w%a#ciwie dzia%a!, a osoby polegaj"ce na wskazaniach 

produktu mog" dozna! powa nych urazów lub ponie#! #mier!.
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5 Dane techniczne

5.1 Specyfikacje techniczne

Waga 115 g (4 oz) (urz"dzenie z bateri" i zaczepem)

Wymiary
(D$. x Szer. x Wys.) 

87 x 55 x 48 mm (3,4 x 2,2 x 1,9 cala) – z zaciskiem mocuj"cym

Alarmy Dwie wysokiej jasno#ci diody z widoczno#ci" 320° i g%o#ny alarm 

d'wi$kowy, alarm wibracyjny

G$o"no"& alarmu 
d'wi(kowego

95 dB typowo w odleg%o#ci 30 cm

Wy"wietlacze Du y wy#wietlacz mierzonych warto#ci

Typ baterii Bateria litowa nie nadaj"ca si$ do ponownego %adowania.

Wymienia! tylko na: bateri$ podan" w cz$#ci 7.

Czas pracy baterii 6 do 12 miesi$cy w zale no#ci od ustawie& urz"dzenia, 

warunków otoczenia oraz obs%ugi i u ytkowania.

W bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach czas pracy 

baterii mo e by! znacz"co zredukowany. 

Czujnik Elektrochemiczny

Czas 
rozgrzewania

1 minuta w czasie procedury uruchamiania

Zakres 
temperatur

Normalny zakres temperatur 

pracy

-10°C do 40°C (14°F do 104°F)

Rozszerzony zakres 

temperatur pracy

-20°C do 50°C (-4°F do 122°F)

Krótkotrwa%a ekspozycja -40°C do 60°C (-40°F do 140°F)

Przechowywanie  0°C do 40°C (32°F do 104°F)

Alarm wibracyjny  0°C do 50°C (32°F do 122°F)

Iskrobezpieczno#! (ATEX, 

IEC, CSA)

-40°C do 60°C (-40°F do 140°F)

W ekstremalnie niskich temperaturach (poni ej -20°C), 

wy#wietlacz mo e mie! bardzo wolne od#wie anie i mo e by! 

ma%o czytelny. 

Zakres ci"nienia 
atmosferycznego

80 do 120 kPa (11,6 do 17,4 PSIA)
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5.2 Dane czujnika

Ustawione fabrycznie progi oraz punkty zadalne alarmów

Zakres 
wilgotno"ci

15 % – 90 % wilgotno#ci wzgl$dnej, bez kondensacji

5 % – 95 % wilgotno#ci wzgl$dnej chwilowej

Zabezpieczenie 
przed py$em i 
rozpryskiem

IP 67

Czujnik

Punkt 
zadany 
alarmu 
niskiego

Punkt 
zadany 
alarmu 
wysokiego

Minimalne 
punkty 
alarmowe

Maksymalne 
punkty 
alarmowe

STEL TWA

Tlenek w$gla 

CO

25 ppm 100 ppm 10 ppm 1700 ppm 100 ppm 25 ppm

Wysokie 

st$ enie 

tlenku w$gla 

CO

25 ppm 100 ppm 10 ppm 8500 ppm 100 ppm 25 ppm

Siarkowodór 

H2S 

10 ppm 15 ppm 5 ppm 175 ppm 15 ppm 10 ppm

Niskie 

st$ enie H2S 

(czujnik CO/

H2S-LC)

5,0 ppm 10,0 ppm 1,0 ppm 70,0 ppm 10,0 ppm 1,0 ppm

Niskie 

st$ enie H2S 

(czujnik H2S-

LC/SO2)

10,0 ppm 15,0 ppm 1,0 ppm 70,0 ppm 15,0 ppm 10,0 ppm

Chlor Cl2 0,5 ppm 1,0 ppm 0,3 ppm 7,5 ppm 1,0 ppm 0,5 ppm

Amoniak NH3 25 ppm 50 ppm 10 ppm 75 ppm 35 ppm 25 ppm

Dwutlenek 

azotu NO2

2,5 ppm 5,0 ppm 1,0 ppm 47,5 ppm 5,0 ppm 2,5 ppm

Dwutlenek 

siarki SO2

2,0 ppm 5,0 ppm 1,0 ppm 17,5 ppm 5,0 ppm 2,0 ppm
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Parametry pracy

Czujnik Zakres

D
o

k$
ad

n
o
"& Powtarzalno"&

Normalny zakres 
temperatur

Rozszerzony 
zakres temperatur

Tlenek w$gla CO 0-1999 ppm 1 ppm +/- 5 ppm lub 10% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

+/- 10 ppm lub 20% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

Tlenek w$gla CO

Wysokie st$ enie

0-9999 ppm 5 ppm +/- 10 ppm lub 10% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

+/- 25 ppm lub 20% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

Siarkowodór H2S 0-200 ppm 1 ppm +/- 2 ppm lub 10% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

+/- 5 ppm lub 20% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

Niskie st$ enie 

H2S (czujnik CO/

H2S-LC)

0-100,0 ppm 0,1 ppm +/- 2 ppm lub 10% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

+/- 5 ppm lub 20% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

Niskie st$ enie 

H2S (czujnik H2S-

LC/SO2)

0-100,0 ppm 0,1 ppm +/- 2 ppm lub 10% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

+/- 5 ppm lub 20% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

Chlor Cl2 0-10,0 ppm 0,05 ppm +/- 0,2 ppm lub 10% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

+/- 0,5 ppm lub 20% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

Amoniak NH3 0-100 ppm 1 ppm +/- 2 ppm lub 10% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

+/- 5 ppm lub 20% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

Dwutlenek azotu 

NO2

0-50,0 ppm 0,1 ppm +/- 2 ppm lub 10% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

+/- 3 ppm lub 20% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza
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Specyfikacje kalibracji

Dwutlenek siarki 

SO2

0-20,0 ppm 0,1 ppm +/- 2 ppm lub 10% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

+/- 3 ppm lub 20% 

odczytu, w 

zale no#ci, która 

warto#! jest wi$ksza

Czujnik Zakres

D
o

k$
ad

n
o
"& Powtarzalno"&

Normalny zakres 
temperatur

Rozszerzony 
zakres temperatur

Czujnik

Czas 
odpowiedzi 
(typowy) 
t[90]

Gaz 
zerowy

Warto"& 
kalibracji 
zera

St(!enie gazu 
kalibracyjnego

Czas 
kalibracji 
zakresu [min]

Tlenek w$gla 

CO 

<15 s (wie e 

powietrze

0 ppm 60 ppm 1

Siarkowodór 

H2S

<15 s (wie e 

powietrze

0 ppm 20 ppm 1

Chlor Cl2 <30 s (wie e 

powietrze

0 ppm 10 ppm 2

Amoniak NH3 <40 s (wie e 

powietrze

0 ppm 25 ppm 2

Dwutlenek azotu 

NO2

<15 s (wie e 

powietrze

0 ppm 10 ppm 2

Dwutlenek siarki 

SO2

<15 s (wie e 

powietrze

0 ppm 10 ppm 1



ALTAIR 2X 51

Dane techniczne

PL

5.3 Dane techniczne rejestracji danych

Rejestr 
danych sesji

Liczba 
zarejestrowanych 
zdarze 

50 (ostatnich zdarze&)

Metoda transmisji 
danych

Przez adapter podczerwieni MSA na komputer z 

u yciem oprogramowania MSA ® Link™ 

Informacja o rejestrze 
zdarze 

Alarm - Typ alarmu - Warto#! alarmu - Czas/

Data

Wyzerowany alarm - Typ alarmu - Warto#! 

alarmu - Czas/Data

Kalibracja (udana/nieudana) - Czas/Data

Test obci" eniowy (udany/nieudany) - Czas/

Data

B%"d Brak wy%"czenia - Typ b%$du (patrz lista 

b%$dów) - Czas/Data

W%"czony/wy%"czony - Czas/Data

Szczyt alarmu (w czasie zdarzenia 

alarmowego) - Warto#! alarmu - Czas/Data

Czas transmisji Zazwyczaj krócej ni  maks. 60 sekund

Rejestr 
danych 
okresowych

Domy"lny okres 
rejestrowania danych

Odczyty szczytowe dla 3 minut (mo liwo#! 

konfiguracji szczytu na komputerze od 

15 sekund do 15 minut lub u#rednionej 

warto#ci dla jednej minuty)

Szacunkowy czas 
zapisu

Typowo ponad 100 godzin dla urz"dze& dwu-

gazowych oraz ponad 150 godzin dla 

urz"dze& jednogazowych z domy#lnym 

interwa%em (czas zapisu ró ni si$ w 

zale no#ci od interwa%u i aktywno#ci czujnika)

Czas transmisji Zazwyczaj poni ej 3 minut.
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6 Certyfikacja

Dopuszczenia dotycz"ce danego urz"dzenia mo na znale'! na etykiecie 

przyrz"du.

Kraj USA

Exia

Klasa I, Grupy A, B, C, D

Klasa II, Grupy E, F i G

Klasa III

Temperatura otoczenia: -40 °C do +60 °C; T4

Kanada

Exia

Klasa I, Grupy A, B, C, D

Klasa II, Grupy E, F i G

Klasa III

Temperatura otoczenia: -40 °C do +60 °C; T4
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6.1 Oznakowanie, certyfikaty i aprobaty 
Zgodnie z dyrektyw# 94/9/WE (ATEX)

Producent: Mine Safety Appliances Company

1000 Cranberry Woods Drive

Cranberry Township, PA 16066 USA

Produkt: ALTAIR 2X

Certyfikat badania typu WE: FTZU 13 ATEX 0200 X

Rodzaj ochrony: EN 60079-0: 2012, 

EN 60079-11: 2012, 

Dzia%anie: brak

Oznakowanie: II 2G Ex ia IIC T4 Gb 

-40° C " Ta " +60° C

Bateria: T4: Litowa Saft LS 17330 

Litowa EEMB ER 17335 

Warunki specjalne: Wymiana baterii mo e by! wykonywana tylko 

poza obszarem niebezpiecznym.

Informacja o zapewnieniu 

jako#ci:

0080

Rok produkcji: zob. etykieta

Nr seryjny: zob. etykieta
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6.2 Oznakowanie, certyfikaty i aprobaty zgodnie z IECEx

Producent: Mine Safety Appliances Company

1000 Cranberry Woods Drive

Cranberry Township, PA 16066 USA

Produkt: ALTAIR 2X

Certyfikat badania typu IECEx: IECEx FTZU 13.0025X

Rodzaj ochrony:
IEC 60079-0: 2011,

IEC 60079-11: 2011

Dzia%anie brak

Oznakowanie: Ex ia IIC T4 Gb 

-40° C " Ta " +60° C

Bateria: T4: Litowa Saft LS 17330 

Litowa EEMB ER 17335 

Warunki specjalne Wymiana baterii mo e by! wykonywana tylko poza 

obszarem niebezpiecznym.
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7 Dane dotycz#ce zamówie 

7.1 Butle z gazem kalibracyjnym

Opis
Nr cz("ci

Nie dot. UE

Butla, 60 ppm CO, 34 L 710882 10073231

Butla, 60 ppm CO, 20 ppm H2S, 34 L 10153800 10154976

Butla, 60 ppm CO, 20 ppm H2S, 58 L 10153801 10154977

Butla, 60 ppm CO, 20 ppm H2S, 116 L 10153802 -

Butla, 60 ppm CO, 10 ppm NO2, 34 L 10153803 10154978

Butla, 60 ppm CO, 10 ppm NO2, 58 L 10153804 10154980

Butla, 60 ppm CO, 10 ppm NO2, 116 L 10153805 -

Butla, 20 ppm H2S, 10 ppm SO2, 34 L 10153806 10154995

Butla, 20 ppm H2S, 10 ppm SO2, 58 L 10153807 10154996

Butla, 20 ppm H2S, 10 ppm SO2, 116 L 10153808 -

Butla, 20 ppm H2S, 34 L 10153844 10155919

Butla, 20 ppm H2S, 58 L 10153845 10155918

Butla, 20 ppm H2S, 116 L 10153846 -

Butla, 10 ppm Cl2, 34 L 711066 10011939

Butla, 10 ppm Cl2, 58 L 806740 -

Butla, 10 ppm NO2, 34 L 711068 10029521

Butla, 10 ppm NO2, 58 L 808977 -

Butla, 10 ppm SO2, 34 L 711070 10079806

Butla, 10 ppm SO2, 58 L 808978 -

Butla, 25 ppm NH3, 34 L 711078 10079807

Butla, 25 ppm NH3, 58 L 814866 -
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7.2 Cz("ci zamienne i akcesoria

Opis Nr cz("ci

Regulator, 0,25 l/min 467895

Regulator, 0,25 l/min, kombinacja 711175

Rury, 40 cm (16") (nie stosowane dla NH3, Cl2) 10030325

Rury, 40 cm (16"), Tygon (NH3, Cl2) 10080534

Zestaw naprawczy (zaczep do zawieszania, #ruba zaczepu, 

pasek samoprzylepny, 4 #ruby obudowy, uszczelka 

klaksonu/czujnika, pianka baterii)

10154518

P%yta CD-ROM z oprogramowaniem MSA Link 10088099

Klucz sprz$towy podczerwieni MSA Link IR ze z%"czem USB 10082834

Uszczelka klaksonu/czujnika 10152337-SP

Bateria (8 szt. w opakowaniu) 
10155203-SP   

10155204-SP   

(ruby, obudowa (40 szt. w opakowaniu) 10153060-SP

Zamienna przednia cz$#! obudowy z uszczelkami i 

wy#wietlaczem (bez przedniej etykiety)

- Szary dla gazów niereaktywnych (z filtrem) 10154519

- Fluorescencyjny dla gazów niereaktywnych (z filtrem) 10154597

- Szary dla gazów reaktywnych (bez filtra) 10154598

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, Cl2 (pasek 6 szt.) 10149015-SP

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, CO (pasek 6 szt.) 10149011-SP

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, CO/H2S (pasek 6 szt.) 10149000-SP

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, CO/NO2S (pasek 6 szt.) 10149014-SP

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, H2S (pasek 6 szt.) 10153586-SP

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, H2S/SO2 (pasek 6 szt.) 10149013-SP

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, H2S PLS (pasek 6 szt.) 10149012-SP

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, NH3 (pasek 6 szt.) 10149016-SP

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, NO2 (pasek 6 szt.) 10152883-SP

Etykieta przedniej cz$#ci obudowy, SO2 (pasek 6 szt.) 10152882-SP

(ciereczka czyszcz"ca bez alkoholu 10154893
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7.3 Zestawy zapasowych czujników

Opis Nr cz("ci

Cl2 niskiej mocy, zestaw zapasowy, czujnik XCell 10152600

CO HC niskiej mocy, zestaw zapasowy, czujnik XCell 10152602

H2S/CO niskiej mocy, zestaw zapasowy, czujnik XCell 10152603

H2S/CO-H2 niskiej mocy, zestaw zapasowy, czujnik XCell 10152604

H2S-LC/CO niskiej mocy, zestaw zapasowy, czujnik XCell 10152605

H2S-LC/SO2 niskiej mocy, zestaw zapasowy, czujnik XCell 10152607

H2S-PLS niskiej mocy, zestaw zapasowy, czujnik XCell 10121227

NH3 niskiej mocy, zestaw zapasowy, czujnik XCell 10152601

NO2/CO niskiej mocy, zestaw zapasowy, czujnik XCell 10152606
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